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Installationsanvisning
Installation Instruction Standardapplikation

Standard application
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Allt montage skall utföras enligt AMA

1. Kapa röret vinkelrätt
    Cut the pipe perpendicularly
 
2. Kontrollera att röret är rent samt inte 
    har några repor eller grader.
    Make sure that the pipe is free from scratches 
    and grades. 

Fogar på rörledning (för tappvatten) ska vara 
placerade så att de är utbytbara och så att 
eventuellt utläckande vatten från en fog snabbt 
kan upptäckas.
Fogar på värmefördelare (värmeledningar) ska vara
synliga eller placerade så att de är åtkomliga.
Plumbing pipes (for tap water) should be placed so
that they are interchangeable, and so that leaking water
can be detected quickly. 
The joints of heat distributor (heat lines) should be visible
or placed so that they are easy accessible. 
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Avsedd för sammankoppling av rör i vätskeburna system.
Intended for connecting pipes in liquid-borne systems. 

Rör/Pipe: Dn,15,16, med 
  anslutningsmutter/with connection nut M22x1,5.  
 
 
  Rör enl.  SS-ISO 15875 Pex,     
  Pipes: SS-EN ISO 21003-2 AluPex

    
  
Tryckklass: PN10
Pressure class

Temperatur: Max 100°C
Temperature

Material: Mässing, EPDM
  Brass
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DN Maximalt vridmoment
Maximum torque (Nm)

10 30-35

12 35-40

14 40-45

15 40-45

16 45-50

18 standard 50-55

Monoblocco tätning/seal (plug) 30-35

Åtdragningsmoment, Tightening

   

Montera röret i koppling och se till så att röret når 
kopplingens botten. Vrid sedan muttern tills kontrollspåret 
linjerar med spåret i gripringen. Kontrollera att röret har 
satts in hela vägen.  

Insert the pipe into the sealing union until it is fully home, 
then turn the nut until the inspection slot lines up with 
the slot in the gripping ring, and check that the pipe has 
been inserted all the way.  


